DIXELL

Teclados para XW-K

INFORMACION PARA LA SEGURIDAD

Este manual es parte integrante del producto y debe conservarse en el equipo para una consulta rapida y facil.

El instrumento no debe usarse para funciones que difieran de las que se describen a continuacion, en especial no se puede usar como dispositivo de seguridad.
Dixell S.r.I. se reserva la facultad de modificar la composicién de sus productos sin previo aviso al cliente, garantizando, en cualquier caso, la funcionalidad de los
mismos.

En caso de funcionamiento incorrecto o averia, contacte al distribuidor o a «Dixell s.r..» con una descripcion detallada del problema.

El equipo jaméas debe abrirse.

Antes de proceder, compruebe los limites de aplicacion y que la tension de alimentacion sea correcta.

No exponga la unidad al agua o a la humedad: utilice el controlador solo dentro de los limites de funcionamiento previstos, evitando los cambios repentinos de
temperatura en condiciones de humedad atmosférica elevada, para prevenir la formacion de condensacion.

Atencion: antes de comenzar cualquier operacion de mantenimiento, desconecte el equipo de la red eléctrica.

Preste atencion a la corriente maxima aplicable en cada salida de relé (véanse los datos técnicos).

Procure que los cables de las sondas, de las cargas y de la alimentacion se mantengan separados y a suficiente distancia entre si, y evite cruces o enredos.
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TECLA DESCRIPCION TECLA DESCRIPCION
Para activar la salida luz. s Para empezar una descongelacion manual.

(DOWN) Para visualizar el valor MiN de temperatura
memorizada. Cuando se esta en programacion, permite
desplazarse entre los parametros o disminuir el valor
actual del parametro.

(UP) Para visualizar el valor MAX de temperatura
memorizada. Cuando se esta en programacion,
permite desplazarse entre los parametros o
aumentar el valor actual del parametro.

N7

Para visualizar el Set Point actual. Cuando se esta Para activar o desactivar la modalidad de ahorro

SET | enprogramacion, permite seleccionar un parametro €co energetico
o confirmar una operacion. geteo.
d) E:L?pgncender Y apagar (modalidad stand-by) el AUX Para activar o desactivar la salida auxiliar.
icono DESCRIPCION icono DESCRIPCION

N
Qo Luzhabiltada ﬂ"ﬁ Deshielo habilitado

(o
* Compresores funcionando @ Reloj interno presente
.5 Ventiladores habilitados €Cco Ahorro de Energia funcionando
@ Pull Down habilitado AUX Auxiliar habilitado

Unidad de medida. C = Celsius;

F = Fahrenheit Sefial de alarma
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Guia rapida de uso

CARACTERISTICAS

Envolvente

Dimensiones

Montaje

Tipo de teclado

Proteccion

Alimentacion

Potencia nominal

Clase de software

Bornero

Display

Grado de polucion

Condiciones operativas de
temperatura/humedad

Temperatura de almacenamiento y envio

Resistencia al calor

Finalidad del controlador

Proteccion contra las descargas eléctricas

Homologaciones

EMERSON

DESCRIPCION

PC-ABS autoextinguible

Frontal 38x80 mm; profundidad 30mm

En panel con un espacio de 71x29mm, a través del soporte de acero
6 botones mecanicos

NEMA (UL 50e)
Uso interno, Tarjeta descubierta

Desde el médulo de potencia, no aplique ninguna fuente externa
0.5W
A

Bornes desconectables o bornera de tornillo, seccion del cable entre 0,5 y 2,5 mm?
Fuerza maxima de apriete: 0,4 N/m para paso 5,0 mm

3 digitos, LED rojo, blanco o azul con punto decimal y iconos multifuncién
2, con presencia de humedad sin condensacion

IEC/EN

0T50°C; 20-85 rH% (presencia de humedad sin condensacion)

-40T85°C; 20-85 rH% (presencia de humedad sin condensacion)

UL 94 V-0

Controlador operativo

Dispositivo para incorporar en equipos de Clase |

Testado de acuerdo con los requisitos de las subclausulas de la IEC/EN 60335-2-89 y de la
IEC/EN 60335-1

T620H, T820H
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D|XE|_|_ Guia rdpida de uso EMERSON
CARACTERISTICAS DESCRIPCION Potencia nominal 0.5W
Envolvente PC-ABS autoextinguible Clase de software A
Dimensiones Frontal 185x38 mm; profundidad 23mm B Bornes desconectables o bornera de tornillo, seccion del cable entre 0,5 y 2,5 mm?
ornero . S
3 . i Fuerza maxima de apriete: 0,4 N/m para paso 5,0 mm
Montaje En panel con un espacio de 150x31mm, a través del soporte de acero
. Display 3 digitos, LED rojo, blanco o azul con punto decimal y iconos multifuncion
Tipo de teclado Membrana, 6 o 8 botones
Grado de polucion 2, con presencia de humedad sin condensacion
» NEMA (UL 50e)
Biotecccn Uso interno, Tarjeta descubierta Condici tivas d
' oniclones operativas de 0T50°C; 20-85 rH% (presencia de humedad sin condensacion)
. " . . . . temperatura/lhumedad
Alimentacion Desde el médulo de potencia, no aplique ninguna fuente externa
Potencia nominal 0.5W Temperatura de almacenamiento y envio -40T85°C; 20-85 rH% (presencia de humedad sin condensacion)
Clase de software A Resistencia al calor UL 94 V-0
T Bornes desconectables o bornera de tornillo, seccion del cable entre 0,5 y 2,5 mm? Finalidad del controlador Controlador operativo
e b s L D 12 250 5,0 Proteccion contra las descargas eléctricas Dispositivo para incorporar en equipos de Clase |
Display 3 digitos, LED rojo, blanco o azul con punto decimal y iconos multifuncion .
Homologaciones CE
Grado de polucion 2, con presencia de humedad sin condensacion
Condiciones operativas de temperatura/humedad IECIEN
-10T60°C; 20-85 rH% (presencia de humedad sin condensacion)
Temperatura de almacenamiento y envio -40T85°C; 20-85 rH% (presencia de humedad sin condensacién)
Resistencia al calor UL 94 V-0
Finalidad del controlador Controlador operativo
Proteccion contra las descargas eléctricas Dispositivo para incorporar en equipos de Clase |
Homologaciones CE
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CARACTERISTICAS DESCRIPCION
Envolvente PC-ABS autoextinguible
Dimensiones Frontal 64x100mm; profundidad 24 mm
Montaje En panel con un espacio de 56x72mm, a través de tornillos frontales .é.:._;-
Tipo de teclado 6 0 8 botones mecénicos D|XELL EMERSON
Proteccion Uso interno, Tarjeta descubierta 1 Dixell 5.r.l. - Z.I. Via dell'Industria, 27 - 32016 Alpago (BL) ITALY
Alimentacién Desde el modulo de potencia, no aplique ninguna fuente externa Tel. +39.0437.9833 r.a. - Fax +39.0437.989313 - EmersonClimate.com/Dixell - dixell @emerson.com
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